en sus programas definitivos por regiones o por paises, y que el
Presidente Ejecutivo debe mantener el 3% en reserva para reajustes
ulteriores en los programas por paises, asi como para ayudar a
organismos nuevos 0 mas pequefios a formular sus programas.

Cuestiones financieras

33. Las disposiciones vigentes prescriben que cada afio deben
asignarse fondos a las organizaciones participantes para la ejecu-
cién del programa que se aprueba en forma bienal. En la fase
actual, solo es necesario hacer extensivas al bienio 1963-1964 las
disposiciones financieras relativas al de 1961-1962, con las modifi-
caciones de redaccién que hagan falta para dar a entender que el
programa se prepara y aprueba sobre una base de programacion
por proyectos.

34. Con respecto al financiamiento por proyectos, la Junta
considerd que seria preferible estudiar esta cuestion mas adelante,
y que, al menos por el momento, seria ventajoso dejar reducidas a
un minimo las modificaciones en los procedimientos financieros del
programa. Por ello, la Junta recomendd que se mantuvieran en
1963-1964 las disposiciones financieras fundamentales que rigen la
asignacion de fondos a las organizaciones participantes, asi como
las reglas para reservar y destinar fondos.

35. La Junta recomienda asimismo que se mantengan para 1963-
1964 las reglas y procedimientos relativos a autorizaciones para
casos urgentes a fin de satisfacer necesidades de esta indole durante
el bienio *.

[* Nota: El Comité modificb esta recomendacion y decidio,
fundandose en recomendaciones ulteriores del Presidente Eje-
cutivo, establecer también sobre una base bienal las autorizaciones
que puede conceder para casos urgentes. |

855 (XXXII). Cuestion de la distribucion de los gastos
administrativos y de los gastos de los servicios de
ejecucion entre los presupuestos del prograima ordi-
nario y del Programa Ampliado

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando sus resoluciones 702 (XXVI) de 31 de
julio de 1958 y 737 (XXVIII) de 30 de julio de 1959,

Habiendo examinado el informe de la Comisién Con-
sultiva en Asuntos Administrativos v de Presupuesto
sobre la distribucién de los gastos administrativos y de
los gastos de los servicios de ejecuciéon entre los presu-
puestos del programa ordinario y del Programa Am-
pliado #,

1. Decide, con caracter de nueva solucién provisional,
que las asignaciones de la Cuenta Especial para sufragar
los gastos administrativos y los gastos de los servicios
de ejecucion de las organizaciones participantes en los
afios 1963 y 1964 revistan la forma de sumas globales,
que equivaldran al 12 ¢ de la mitad de los costos de
los proyectos del periodo 1961-1962 ;

2. Decide ademds que las disposiciones del parrafo 1
se aplicardn con cierta flexibilidad a la Organizacion
de Aviacién Civil Internacional, la Union Internacional
de Telecomunicaciones, la Organizacion Meteoroldgica

3 A/4T74.
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Mundial y el Organismo Internacional de Energia At6-
mica, y que estas organizaciones y la Junta de Asistencia
Técnica tendran en cuenta este factor al preparar las
solicitudes de asignaciones para cubrir los gastos admi-
nistrativos y de los servicios de ejecucion ;

3. Decide que cualquier parte de los fondos para los
gastos administrativos y de los servicios de ejecucion a
que tenga derecho una organizacioén, pero que no nece-
site para tales fines, se incluya en la reserva de planifi-
cacion del Presidente Ejecutivo de la Junta de Asistencia
Técnica.

1182.% sesion plenaria,
4 de agosto de 1961.

856 (XXXII). Coordinacion en el plano local

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando su resolucion 795 (XXX) de 3 de agosto
de 1960, relativa a la coordinacién en el plano local,

Consciente de los problemas que la diversidad de la
ayuda que puede obtenerse mediante el sistema de las
Naciones Unidas plantea a los gobiernos que tratan de
coordinar y extender sus programas nacionales de desa-
rrollo,

Deseando hacer nuevos esfuerzos para ayudar a los
gobiernos interesados a que hagan frente a estos proble-
mas y aprovechen todo lo posible la asistencia que
reciben relacionandola con sus necesidades y programas
de desarrollo,

Reafirmando su creencia de que los representantes
residentes tienen un papel excepcionalmente importante
que desempefiar en la ayuda a los gobiernos en este
respecto,

Tomando nota de que los organismos especializados
y el Organismo Internacional de Energia Atdémica ya
recurren a los representantes residentes, como indica el
parrafo 32 del informe de 1961 de la Comisiéon Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto acerca
del presupuesto administrativo de los organismos espe-
cializados **, y de que el afio ultimo los servicios de los
representantes residentes se han puesto a disposicion de
varios paises de Africa y de las demads regiones, a soli-
citud de los gobiernos interesados,

Tomando nota con aprobacion del parecer expresado
por el Comité Administrativo de Coordinacion ** de que
la funcidon central de establecer una cooperacién maés
estrecha entre las diversas dependencias del sistema de
las Naciones Unidas que funcionan en cada pafs, tendrdn
que desempeifiarla los representantes residentes en nom-
bre de los organismos que participan en el Programa
Ampliado de Asistencia Técnica y también del Fondo
Especial, y que necesitaran un apoyo creciente de las
organizaciones participantes para poder cumplir las obli-
gaciones cada vez mas amplias de su cargo,

2 A/4599.

* Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 32.0
periodo de sesiones, Anexos, tema 4 del programa, documento
E/3495, parr. 31.



Tomando nota por ultimo de que la resolucion sobre
asistencia técnica y econdmica, aprobada por la 45.* Con-
ferencia Internacional del Trabajo *°, subraya la conve-
niencia de reforzar la funcion de coordinacion de dichos
representantes residentes, considerados como agentes de
enlace con los gobiernos, en materia de cooperacion
técnica,

Creyendo que en vista de la creciente importancia de
los representantes residentes, debe seguirse tratando de
nombrar, con la distribucion geografica mas amplia
posible, personas muy calificadas y que conozcan a fondo
las actividades de las Naciones Unidas y de los orga-
nismos vinculados a ellas en el campo econdmico y social,
que deben intensificarse los esfuerzos para designar estos
representantes y su personal entre ciudadanos de los
paises en proceso de desarrollo, y que deben estar plena-
mente informados de las condiciones y los problemas
existentes en los paises donde prestan servicios,

1. Estima que, siempre que sea posible, deben propor-
cionarse los servicios de representantes residentes a los
paises cuyos gobiernos lo soliciten, y que dichos repre-
sentantes han de mantener la debida colaboracion con los
secretarios ejecutivos de las comisiones econémicas
regionales ;

2. Insta al Comité Administrativo de Coordinacion a
que, en consulta con el Presidente Ejecutivo de la Junta
de Asistencia Técnica y el Director General del Fondo
Especial, asegure una representacién de la mas alta
calidad en todos los paises en que prestan servicios repre-
sentantes residentes y el apoyo necesario para éstos, tanto
técnico como administrativo ;

3. Reitera la esperanza de que los gobiernos ante
quienes estin acreditados los representantes residentes
sigan haciendo todo el uso posible de sus servicios y de

26 Organizacién Internacional del

vol. XLIV, 1961, N.° 1.

Trabajo, Boletin Oficial,

los que ofrecen las comisiones econdmicas regionales y de
que les tengan al corriente, en términos generales y a
titulo informativo Gnicamente — vy, por la tanto, sin que
ello entrafie una ampliacion de las funciones de los repre-
sentantes residentes —. de sus planes de desarrollo y soli-
citudes de asistencia técnica, hasta donde estos gobiernos
lo estimaren util ;

4. Pide al Comité Administrativo de Coordinacion
que, en cumplimiento del parrafo 3 de la resolucion
795 (XXX) del Consejo, presente al Consejo en su 34.°
periodo de sesiones propuestas por las cuales los repre-
sentantes residentes, a los efectos de la coordinacion,
puedan ser informados de las investigaciones y negocia-
ciones referentes a los programas de cooperacion técnica
iniciados o proyectados por las Naciones Unidas, los
organismos especializados y el Organismo Internacional
de Fnergia Atémica, tanto si estdn financiados con
fondos constituidos por aportaciones voluntarias (inclui-
dos el Programa Ampliado de Asistencia Técnica, el
Fondo Especial y el Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia) como con los presupuestos ordinarios de sus
organizaciones respectivas y, cuando resulte pertinente,
puedan ser asociados a esas actividades ;

5. Pide ademis al Comité Administrativo de Coordina-
ci6n que remita sus propuestas al comité especial creado
por el Consejo en su 32.° periodo de sesiones** y a la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto con suficiente antelacién para la reunion de
ésta, que tendra lugar en mayo de 1962, a fin de que el
Consejo disponga en su 34.° periodo de sesiones de las
observaciones de estos dos 6rganos, junto con las pro-
puestas que sometera a su examen el Comité Adminis-
trativo de Coordinacion.

1182.% sesion plenaria,
4 de agosto de 1961.

27 Resolucion 851 (XXXI1) de 4 de agosto de 1961.

CUESTIONES SCCIALES

824 (XXXII). Informe anual del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo examinado el informe del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados y el informe
del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisio-
nado correspondiente a su quinto periodo de sesiones %,

Toma nota del informe preparado por el Alto Comi-
sionado para transmitirlo a la Asamblea General en su
decimosexto periodo de sesiones.

1173.% sesion plenaria,
24 de julio de 1961.

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimosexto
periodo de sesiones, Suplemento N.c 11 (A/4771) y apéndice.
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827 (XXXIN. Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando la Declaracion de los Derechos del Niiio,
aprobada por la Asamblea General en su decimocuarto
periodo de sesiones,

Tomando nota con satisfaccion de que el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia, con objeto de traducir
los objetivos de la Declaracion en programas practicos
que beneficien a los nifios, ha pedido a los gobiernos y
a los organismos técnicos que le comuniquen su opinion
sobre la forma en que el Fondo puede ayudar mejor
a los gobiernos y a los paises insuficienteniente desarro-
lados,

Teniendo presente los ftiles informes presentados por
el Director Ejecutivo del Fondo de las Naciones Unidas



